
— "Значит, ты и правда знал," — усмехнулся Ли Сенг. Он отвернулся, облизал губы, прежде
чем снова повернуться к Манни. — "Это твоя работа? Мне приходится создавать команду с
тобой и это портит многое, Манни."Манни наклонил голову и пожал плечами. На его лице
застыло самодовольное и беспечное выражение, которое раздражало Ли Сена.— "Я ничего не
делал. Ты можешь винить в этом своего отца," — ответил Манни правдиво. Он сохранил легкую
улыбку и наблюдал, как Ли Сенг опустил взгляд на свои ноги.'Он уже подозревает Создателя,'
— подумал Манни. 'Он сейчас мне не доверяет, но рано или поздно что-то проявит. Мне нужно
быть рядом с ним. Отец просил меня сделать это ради блага Ли Сена, так что я должен.'Ли
Сенг встал и схватил телефон со тумбочки. Он повернулся, чтобы выйти из общежития, когда
Манни вдруг тоже встал.— "И все?" — спросил Манни. Ли Сенг остановился и чуть-чуть
повернулся к Манни.— "Это все, что мне нужно знать," — ответил Ли Сенг.'Я думал, он не
примет это,' — подумал Манни. Он наблюдал, как Ли Сенг надел сандалии и вышел из поля его
зрения.— "Что он имеет в виду, говоря 'и все'?" — пробормотал Ли Сенг, закрывая за собой
дверь. — "Я действительно не могу понять, удивлен он или нет." Ли Сенг потряс волосами и
пошел в столовую Академии.---Ли Сенг погладил живот, когда повернул за угол к своей
комнате. Он разблокировал телефон и зашел в приложение Академии, нажав на кнопку своего
аккаунта. Он поднес экран к двери, услышав звук разблокировки. Затем он выключил экран
телефона и открыл дверь, вошел в комнату.Ли Сенг закрыл дверь за собой и включил свет. Он
снял сандалии возле тумбочки и открыл шкаф. Взяв одежду, он вытащил полотенце и
отправился в ванную. Положив одежду на умывальник, он повесил полотенце на крючок рядом
с душем. Включив душ, он избегал струи холодной воды.Ли Сенг снял одежду и протянул руку
в душ, прежде чем войти. Он принял душ, вытерся и надел ночную одежду, затем взял грязную
одежду. Он надел майку и оранжевые шорты. Повесив полотенце на один из крючков возле
двери ванной, где Манни повесил свое полотенце, он вышел и бросил одежду в шкаф, где
находился ящик для белья.Ли Сенг долго листал телефон. Он вставил наушники и слушал
музыку, читая новости о знаменитых приключенцах и просматривая статьи о новых событиях в
мире. Манни вошел, пока Ли Сенг листал телефон, и не обратил на него особого внимания. Час
с половиной прошел, и Ли Сенг вытащил наушники, заметив, что Манни принял душ и лежит в
кровати. Ли Сенг положил беспроводные наушники в футляр и подключил зарядку к телефону.
Наушники были специально сделаны для него, они идеально подходили к его лисьим ушам.Он
выключил лампу на тумбочке и приготовился ко сну.Как только он заснул, он проснулся от
людей, склонившихся над ним.— "Он проснулся," — сказал мужской голос.— "Вставай,
перевод," — прозвучал более глубокий мужской голос. Ли Сенг потянулся, чувствуя, как его
хватают и принудительно поднимают.— "Какого х..." — Ли Сенг пытался выговорить, чувствуя,
как что-то укололо его. Он чувствовал себя слабеющим, медленно теряя сознание, и мешок
накрыл его лицо.— "Вы уже ввели препарат?" — спросил третий мужской голос.— "Да," —
ответил глубокий голос.— "Похоже, одного будет мало," — заметил первый голос. Женский
голос вздохнул, и трое мужчин, казалось, посмотрели на женщину.— "Введите еще один и
пойдем," — приказала она. Ли Сенг услышал, как кто-то достал что-то и толкнул одного из
парней от себя. Он нанес удар справа и почувствовал, как кто-то схватил его. Он почувствовал,
как гравитация ускользнула из его рук и услышал громкие звуки падений.Он слышал Манни
через все это. Манни потянулся и включил лампу. Сара повернулась, чтобы посмотреть на
Манни.— "Что, черт возьми, ты делаешь, Са..." — начал говорить Манни, когда маленькие
металлические шарики летели к Манни, остановившись прямо перед ним.— "Ты знаешь, что
это, Валентин. Заткнись!" — прошипел женский голос. Ли Сенг поднялся и шатался по
комнате, сбив лампу.— "Черт... Что, черт возьми, происходит?" — пробормотал Ли Сенг. —
"Манни, помоги..." Его зрение затуманилось, и он чувствовал, как его тело слабеет. Один из
парней слева схватил его и придавил к полу.— "Сейчас!" — крикнул он. Ли Сенг изо всех сил
пытался оттолкнуть парня. Он толкнул и почувствовал, как кто-то другой врезался в него. Они
перекатывались и врезались в тумбочку за Ли Сеном. Уши Ли Сена дёрнулись, и он точно
схватил правую руку парня, остановив его от укола.— "Какого черта?" — крикнул парень. Ли



Сенг услышал, как что-то летело по воздуху, и почувствовал, как его тело реагирует на Темную
Материю. Маленький металлический шарик врезался в сторону его тела, прежде чем его тело
взорвалось. Гравитация вырвалась наружу, блокируя все шарики и отталкивая всех и все
назад.Громкие звуки падений людей и его вещей, врезающихся в стены вокруг него. Ли Сенг
изо всех сил пытался подняться на ноги. Он слышал стоны четырех людей в его комнате. Он
слышал, как Манни медленно подходил.— "Что, черт возьми, происходит... со мной?" —
пробормотал Ли Сенг. Он услышал, как дверь врывается, и мгновенно почувствовал, как его
тело обвивает что-то холодное.— "Святой черт..." — выговорил Манни. Голубые водяные
щупальца обвили тело Ли Сена, и Манни наблюдал, как Ли Сен был поднят в воздух. Парень
вошел в поле зрения и оглядел комнату, прежде чем покачать головой. Его глаза упали на
Манни, и Манни отступил назад. Виктор поднял указательный палец к губам и улыбнулся
Манни. Манни медленно кивнул и наблюдал, как Виктор достал шприц и подошел к Ли Сену.—
"Вот почему я говорил, что мне нужно было идти одному," — сказал Виктор, снимая пластик со
шприца. Он оглядел людей вокруг себя, прежде чем остановиться на девушке. — "У тебя есть
что доказать, Сара? Следуй приказам и оставайся в своей зоне." Он подошел ближе к Ли Сену
и ввел шприц в его грудь.Ли Сен взвыл, когда Виктор нажал на инъекцию. Ли Сен чувствовал,
как его тело расслабляется и опускается. Его зрение еще больше затуманилось. Его чувства
затуманились, и он погружался в темноту. Виктор отпустил Ли Сена, и его тело упало на пол.—
"Вставай," — приказал он. Сара и двое парней медленно встали. Комната выглядела так, будто
сквозь нее пронеслась торнадо. — "Сара и ты, исправьте это. Вы двое несите его. Нам нужно
придерживаться графика."— "Эй, Виктор," — голос Манни дрогнул, когда Виктор развернулся
и повернулся. Виктор посмотрел на Манни. Его черты смягчились на мгновение.— "Да?" —
спросил Виктор.— "Т-ты не должен беспокоиться о беспорядке. Я разберусь с этим. Я знаю, у
тебя есть график, и тебе, вероятно, нужны все, если не все, твои парни."— "Не беспокойся об
этом. Они облажались. Естественно, они должны попытаться исправить это сами." Виктор
помахал рукой и вышел из комнаты. Двое парней застонали, когда подняли Ли Сена и
обхватили его руки вокруг своих плеч, прежде чем медленно выйти.Сара поднялась с пола,
застонала. Она посмотрела на другого парня на полу и подошла, пнув его. Она подождала и не
получила ответа, вздохнула, подошла к его голове и проверила, действительно ли он без
сознания.— "Черт, он без сознания," — прошипела Сара. Она щелкнула языком и покачала
головой.— "Я помогу вам все привести в порядок," — предложил Манни. Сара повернулась,
чтобы посмотреть на Манни. Она была в ярости. Она прошла мимо без сознания парня и
покачала головой, выходя из комнаты. Дверь закрылась, и Манни покачал головой. Он подошел
к без сознания парню и опустился на колени.Манни положил руку на грудь парня, и зеленая
энергия вырвалась из его руки. Манни наклонил голову вправо и влево, медленно кивая.— "Он
просто вырубил тебя наповал," — хихикнул Манни. Он покачал головой и положил другую руку
на голову парня. Зеленая энергия взорвалась и окружила тело парня. — "Виктор был прав,
Сара. Ты должна была придерживаться приказов лидера. 'Твое действие на поле боя так же
хорошо, как и стратегия, основанная на разведданных.'"
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